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MINISTERIO DA ECONOMIA

Decreto-Lei n.° 26/96
de 23 de Mar¢o

E hoje um reconhecido direito dos consumidores ter
acesso a uma informacdo correcta sobre os produtos
que adquirem, por forma que possam fazer as suas
opgdes de compra com base em critérios fundamentados
na qualidade desses produtos. E também do interesse
dos fabricantes dispor de meios legalmente instituidos
para evidenciar a qualidade dos produtos que, directa
ou indirectamente, colocam no mercado.

O calgado € um produto de largo consumo, apre-
sentado sob variados modelos fabricados com materiais
cada vez mais diversos. Torna-se assim imprescindivel
estabelecer regras para a rotulagem relativa a natureza
dos materiais utilizados no seu fabrico que permitam
garantir, simultaneamente, a defesa dos interesses dos
consumidores e da industria do calcado.

As regras relativas a rotulagem do calcado constam,
alias, da Directiva n.° 94/11/CE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 23 de Marc¢o de 1994, que este diploma
transpde para o direito interno.

Assim, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 201.°
da Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma estabelece os requisitos a que
deve obedecer a rotulagem do calgado, quando colocado
no mercado, do ponto de vista dos materiais que o
compdem.

Artigo 2.°
Ambito

1 — Para efeitos do disposto neste diploma, enten-
de-se por «calgado» todos os produtos dotados de solas,
destinados a proteger ou a cobrir o pé, bem como os
componentes comercializados separadamente indicados
no n.° 1 do anexo I.

2 — Uma lista ndo exaustiva de produtos abrangidos

por este diploma consta do anexo I1.
3 — Excluem-se do ambito do presente diploma:

a) Calcado em segunda méo;

b) Cal¢ado de proteccéo, abrangido pelo Decre-
to-Lei n.° 128/93, de 22 de Abril, e Portaria
n.° 1131/93, de 4 de Novembro;

¢) Calcado abrangido pela Directiva n.° 76/769/CEE,
de 27 de Julho;

d) Calcado de brinquedo.

Artigo 3.°
Colocagédo no mercado

1 — Sé pode ser colocado no mercado calgado que satis-
faca os requisitos de rotulagem estabelecidos no artigo 4.°,
sem prejuizo de outras disposi¢des legais que Ihe sejam
também aplicaveis.

2 — Cabe ao fabricante, ou ao seu mandatario, a obri-
gacdo de fornecer o rétulo, bem como a responsabilidade
pela exactiddo das informac@es nele contidas, ou, no caso
de nem o fabricante nem o seu mandatario estarem esta-
belecidos em Portugal, ao responsavel pela primeira colo-
cacdo no mercado.

3 — Cabe ao retalhista a responsabilidade de assegurar
gue o calcado que vende esteja rotulado de acordo com
0s requisitos estabelecidos no artigo 4.°

Artigo 4.°

Requisitos de rotulagem

1 — A rotulagem consiste em dotar o calgado com infor-
macdes relativas a:

a) Corte (parte superior);
b) Forro e palmilha de acabamento (parte interior);
c) Sola.

2— As informagBes a que se refere o nUmero anterior
respeitam ao material que represente, pelo menos, 80%
da area do corte (parte superior), 80% da area do forro
e palmilha de acabamento (parte inferior) e 80% do
volume da sola e devem também acompanhar cada um
dos componentes, quando comercializados separadamente.

3—Se, relativamente a qualquer dos componentes,
nenhum material representar, pelo menos, a percentagem
referida no nimero anterior, devem ser fornecidas infor-
macBes sobre os dois principais materiais que entram na
composicdo do componente em causa.

4 — Para a definicdo dos materiais do corte (parte supe-
rior), nos termos do disposto no n.° 2, sdo irrelevantes
0s acessOrios ou reforcos, tais como orlas, protectores de
tornozelos, adornos, fivelas, presilhas, ilhoses ou disposi-
tivos semelhantes.

5— As informagdes devem ser dadas por meio de pic-
togramas ou de indicacBes escritas, expressas obrigatoria-
mente em lingua portuguesa e ainda, opcionalmente, nou-
tras linguas, em conformidade com o indicado nos n.°s 1
e 2 do anexo 1.

6 — As informacGes referidas nos nimeros anteriores
poderdo ser acompanhadas de informagdes escritas suple-
mentares.

7 — A rotulagem deve ser efectuada em, pelo menos,
uma das unidades de calgado em cada par, através de
impressdo, colagem, gofragem ou de etiqueta presa ao
calcado.

8 — O rotulo, que ndo deve poder induzir o consumidor
em erro, deve ser visivel, acessivel e convenientemente
fixado, e as indicacBes escritas e os pictogramas devem
ter a dimensao suficiente para facilitar a sua compreensao.

Artigo 5.°
Significado dos pictogramas

Os consumidores devem ser devidamente informados
acerca do significado dos pictogramas por meio de infor-
macdes expressas obrigatoriamente em lingua portuguesa
e ainda, opcionalmente, noutras linguas, apresentadas de
forma visivel e préximas do calgado colocado a venda.

Artigo 6.°
Fiscalizagdo

1— A fiscalizacdo do cumprimento do disposto no pre-
sente diploma compete a Inspeccdo-Geral das Actividades
Econdmicas e as delegacdes regionais da indUstria e ener-
gia, sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei a
outras entidades.

2 — Os autos relativos a infrac¢Ges verificadas por outras
entidades fiscalizadoras serdo por estas enviados a quem
compete a aplicacdo das coimas, para efeitos de instauracio
e instrugdo dos respectivos processos.
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Artigo 7.°
Contra-ordenagdes

1— O incumprimento do disposto no artigo 3.° constitui
contra-ordenacdo punivel com coima de 25000% a
500 0003.

2 — Se o infractor for uma pessoa colectiva, 0 montante
maximo da coima sera de 2 000 000$.

3— A negligéncia e a tentativa sdo puniveis, sendo nes-
tes casos reduzidos a metade os montantes maximos das
coimas fixados nos nimeros anteriores.

4 — A aplicagdo das coimas compete ao director da
delegagdo regional da indistria e energia em cuja area
de actuacdo tenha sido detectada a infraccéo.

5 — A receita das coimas previstas nos n.°> 1 a 3 tera
a seguinte distribuic&o:

a) 60% para o Orcamento do Estado;

b) 20% para a entidade que tiver levantado o auto;
c) 10% para a Direccdo-Geral da IndUstria;

d) 10% para a entidade que tiver aplicado a coima.

Artigo 8.°
Acompanhamento da aplica¢do do diploma

A Direccao-Geral da Industria acompanhar a aplicacao
global do presente diploma, propondo as medidas neces-
sérias a prossecucdo dos seus objectivos e as que se des-

tinem a assegurar a ligagdo com a Comissdo Europeia
e 0s outros Estados membros da Unido Europeia.

Artigo 9.°
Disposicao transitoria

O presente diploma néo se aplica, até 23 de Setembro
de 1997, s mercadorias em armazém, facturadas ou entre-
gues ao retalhista a data da sua entrada em vigor.

Artigo 10.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor em 23 de Marg¢o
de 1996.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 29 de
Fevereiro de 1996. — Anténio Manuel de Oliveira Guter-
res — Daniel Bessa Fernandes Coelho — Elisa Maria da
Costa Guimaraes Ferreira.

Promulgado em 6 de Margo de 1996.

Publigue-se.

O Presidente da Republica, MARIO SOARES.

Referendado em 7 de Marc¢o de 1996.

O Primeiro-Ministro, Antonio Manuel de Oliveira Guter-
res.

ANEXO |

1 — Definigéo dos componentes a identificar e correspondentes pictogramas e indicagdes escritas

Pictograma Indicagdo escrita

1.1 — Corte (parte superior):
E a face exterior do elemento estrutural ligado a sola.

P Parte superior

F Tige

D Obermaterial
y IT Tomaia

NL Bovendeel

EN Upper

DK Overdel

GR EITANQ MEPOX

ES Empeine

SV Ovandel

FI Paallinen

1.2 — Forro e palmilha de acabamento (parte interior):

E o forro da parte superior e a palmilha de acabamento, que
constituem o interior do calgado.

P Forro e palmilha de acaba-
mento

F Doublure et semelle de pro-
preté

D Futter und Decksohle

IT  Fodera e Sottopiede

NL  Voering en inlegzool

EN Lining and sock

DK Foring og bindsal

GR ®OAPEX

ES Forroy plantilha

SV  Foder och inner bindsula

FI  Vuori ja sisapohja

1.3— Sola:

E a face inferior do calgado, sujeita a desgaste por atrito e
ligada & parte superior.

P Sola
F Semelle extérieure
D Laufsohle

IT  Suolaesterna
NL Buitenzool
EN Sole
DK Ydersal
GR XOAA
& ES Suela
SV  Slitsula
FI  Ulkopohja
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2 — Definicdo dos materiais e correspondentes pictogramas e indicagdes escritas

Os pictogramas referentes aos materiais devem constar do rétulo, junto dos pictogramas respeitantes aos trés
componentes referidos no artigo 4.° e no n.° 1 deste anexo.

Pictograma Indicacéo escrita
2.1: P Couros e peles curtidas
2.1.1 — Couros e peles curtidas (curtidos): F Cuir
Termo genérico aplicavel a peles que conservam a respectiva D Leder

estrutura fibrosa original mais ou menos intacta, mas que IT  Cuoio

foram curtidas para se tornarem imputresciveis. O pélo ou NL  Leder

a 1a podem ou n&o ter sido eliminados. Consideram-se tam- EN  Leather

bém «curtidos» as peles que foram divididas (serradas) em DK Laeder

camadas ou segmentos, quer a divisdo tenha ocorrido antes, GR AEPMA

quer apds a curtimenta. Mas se a pele curtida tiver sido desin- ES Cyero

tegrada mecanica e ou quimicamente em particulas fibrosas, SV Lader

pequenas particulas ou p6 e sido de seguida reconstituida, FI' Nahka

ap6s combinacdo ou nao com um agente ligante, em folhas

ou outros formas, o produto final obtido ndo pode ser, nessas

circunstancias, denominado «couro» ou «pele curtida». Se

0 couro ou a pele curtida tiverem uma superficie de reves-

timento ou uma superficie contracolada, estas camadas super-

ficiais ndo devem ter espessura superior a 0,15 mm, qualquer

gue tenha sido o modo da sua aplicagéo a pele. Estdo assim

abrangidos todos os couros, sem prejuizo de outras obrigacfes

legais, como, por exemplo, a Convencéo de Washington. No

caso de se utilizar a referéncia «couro de flor integral» nas

informag6es escritas suplementares e facultativas referidas

no artigo 4.°, essa referéncia aplicar-se-4 a uma pele que com-

porte a sua flor de origem tal como esta se apresenta quando

aepiderme foi retirada e sem que tenha sido retirada qualquer

pelicula por polimento, desfloramento ou fendimento.
2.1.2 — Couro revestido: P Couro revestido

F Cuir enduit

D Beschichtetes Leder

IT  Cuoio rivestito

NL  Gecoat leder

EN Coated leather

DK  Overtrukket laeder

GR EIIENAEAYMENO
AEPMA

ES Cuero untado

SV  Belagt lader

FI Pinnoitettu nahka

Couro em que a espessura da superficie de revestimento ou
de contracolagem ndo excede um terco da espessura total
do produto, sendo, no entanto, superior a 0,15 mm.

2.2 — Téxtil: P Téxtil
Entende-se por «téxtil» qualquer produto abrangido pelo Decre- F Textile
to-Lei n.° 90/86, de 9 de Maio, e suas alteragdes. D Textil
IT  Tessili
NL  Textiel
EN Textile
DK Tekstilmaterialer
GR YPAIMA
ES  Textil
SV  Textilmaterial
FI Tekstiili
2.3 — Todos 0s outros materiais. P Outros materiais
F Autres matériaux
D Sonstiges

IT  Altre materie

NL Overige materialen
EN Other materials
DK Andre materialer
GR AAAA YAIKA

ES Otros materiales
SV Andra material

Fl Muut materiaalit

ANEXO 11 a perna e a coxa. Entre os produtos incluidos contam-se,
) _ portanto:
Exemplos de calgado abrangido pelo decreto-lei
1) Sapatos rasos, de tacdo baixo ou alto, para inte-
O «calcado» pode incluir desde as sandalias, cuja rior ou exterior;
parte superior consista simplesmente em corddes ou 2) Botins, meias botas, botas de cano alto e botas

tiras ajustaveis, as botas de mosqueteiro, cujo cano cobre de mosqueteiro;
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3) Sandalias de tipos diversos, alpercatas (sapatos plasticos, com exclusdo dos artigos descartaveis
com a parte superior de lona e solas de matérias de material pouco consistente (papel, peliculas
vegetais entrancadas); sapatos de ténis, sapatos de material plastico, etc.), sem solas aplicadas;
para corrida pedestre e outros desportos; sapa- 7) Galochas para usar sobre outro calcado e que,
tos para banho e outro calcado de lazer; em alguns casos, ndo dispdem de taces;

4) Calcado especial de desporto que disponha, ou 8) Calgado descartavel, com solas aplicadas, geral-

possa dispor, de pitbes, pregos batentes, pre-
silhas, barras ou dispositivos afins, bem como
botas de patinagem, botas de esqui e cal¢cado

para esqui de fundo, botas para luta, botas para N .
pugilismo e sapatos para ciclismo. Inclui-se Por uma questdo de homogeneidade e de clareza,

igualmente o calcado fixado em patins de rodas € sob reserva das disposicdes mencionadas na descri¢ao
ou para gelo; dos produto_s abrangidos pelo presente diploma, poder—
5) Sapatilhas de danga; -se-80 considerar, em geral, incluidos no ambito do
6) Sapatos obtidos de uma peca Unica, nomeada-  diploma os produtos previstos no capitulo 64 da Nomen-
mente por moldacdo de borracha ou materiais  clatura Combinada (NC).

mente destinado a ser utilizado uma Unica vez;
9) Calgado ortopédico.
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